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СТИХИРА И ТРОПАРЬ СВЯТОМУ КИРИЛЛУ ФИЛОСОФУ
в ЙОТИРОВАННОМ СТИХИРАРЕ РУССКОЙ ПЕВЧЕСКОЙ

ТРАДИЦИИ

В певческих рукописях русской традиции, хранящихся в
российских собраниях, содержится весьма ограниченное коли-
чество источников, свидетельствующих о праздновании памяти
св. Кирилла-Константина, первоучителя славян, создателя
(вместе с братом своим Мефодием) славянской азбуки, пере-
водчика литургических книг на славянский язык, философа,
растолковавшего на славянском языке основные положения
христианского вероучения и защитившего их в известных по
житию Константина "прениях о вере". Литература о Кирилле
и Мефодии чрезвычайно велика, но ее научное ядро, опираю-
щееся на рукописный фонд первоисточников, все еще обозри-
мо1, и меньшая его часть посвящена памятникам гимнографи-
ческой поэзии. Музыкальное же источниковедение кирилло-
мефодиевского круга памятников практически не имеет собст-
венного развития, что проистекает от крайне небольшого числа
йотированных источников служб Кирилла и Мефодия.

Филологическая традиция изучения службы Кириллу
весьма значитетельна. Бе представляют имена выдающихся
русских ученых — В.И.Григоровича2, А.В.Горского3, И.И.Сре-
зневского4; служба была напечатана для обихода Православ-
ной Церкви5; ее изучение было продолжено А.В.Алек-
сандровым6, Н.В.Шляковым7, А.П.Лавровым8. В наше время
интерес к изучению кирилло-мефодиевской гимнографической
традиции в России явно ослабел, и центр ее изучения перемес-
тился в Болгарию, где были опубликованы этапные труды
Б.Ангелова9 и К.Нихоритиса10.

При изучении песнопений русским святым по певческой
книге Стихирарь месячный11 мне удалось выявить два новых
источника, зафиксировавших песнопения памяти Кириллу-
Константину на 14 февраля.

Первый из них — Стихирарь XII в., хранящийся в Отделе
рукописей Библиотеки Российской Академии Наук в Санкт-
Петербурге под шифром 34.7.6. В описании рукописи в
"Сводном каталоге", обобщившем все исследования, память
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Кириллу не отмечена12.' Между тем, на л. 121 празднование
Кириллу упоминается в заголовке службы на 14 февраля:

"Въ д1. прпдБндго. ОТЦА нАШбго Ау(кс)ентня и стого Кирилл.
ГЛАС(Т») Д. под. ДАСТЬ ЗНАМ".

После заголовка выписана стихира (одна) "КрАСОТоу пр'Ь-
св*Ьтлоу"При сопоставлении ее с опубликованными источника-
ми службы Кириллу становится ясно, что это первая из стихир
на "Господи воззвах" из службы ему на 14 февраля. Роспев ее,
как следует из заголовка, должен был соответствовать песно-
пению, по которому, как по образцу, складывались вновь со-
чиненные произведения гимнографической поэзии,— подобну
4-го гласа "Даст знамение". Любопытно, что в другом списке
(XIII в.) образец роспева этой стихиры другой: "Яко добля"1а.

Текст стихиры "КрАСОТОY пр^св^тлоу..." совпадает с извести
ным по другим источникам, за некоторыми разночтениями:
"медъ пр*ЬсвАтым'\ вместо "медь пр(е)ч(и)сты"14.

По записи текста можно видеть, что он подготовлен к но-
тированию, как и весь текст данной рукописи, песнопения ко-
торой в основном йотированы. Знаки нотации остались не про-
ставленными, однако расстановка точек, обозначающих грани-
цы певческих сегментов — колонов, раскрывает стиховую пев-
ческую форму текста, которая отличается от сегментации той
же стихиры в списках ненотированных служебных Миней
XIII-XIV вв. (см. примечания 6/1, с. 7; 6/2, с. 19; 9, с. 10; 8,
с. 116).

Приводим стихиру"KpACOTOY пр'Ьсв'Ьтлоу..." по данному спи-
ску с учетом певческой пунктуации текста.

пр'Ьсв'Ьтлоу-

отьче

миръ протековА.

д'Ьтбльлш гако къчелл.

в(о)гОрАЗОуЛ\НЯ МвД

ВЪ СЬрДЪЦА ВЗДАГА1Д.

в*Ьроующнлм» въ кднного ХристА.

НА 36МЛЮ ПрИШкДЪШАГО.

И 0Б0Ж1ША МЛОБ-ЬКЫ.

ЗА милость кещнсльноу.

и м-ьногок с^х^ж^мик.
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Причина отсутствия нотации стихиры в рассматриваемом
списке кроется, по всей видимости, в том, что напев-образец,
которому "подобна" данная стихира ("Даст знамение"), был
известен составителю и пользователям рукописи. Напев суще-
ствовал как образец, и запись его не была необходимостью,
поскольку, зная его, каждый певец мог пропеть его с текстом
данной стихиры.

Ценность данного списка, несмотря на его неполноту (в
нем зафиксирована только одна — первая стихира из певче-
ской службы Кириллу) и известность текста стихиры, при со-
поставлении с другими списками службы может быть опреде-
лена как чрезвычайно высокая: он оказывается принадлежа-
щим к числу наиболее ранних по сравнению с основным кру-
гом сохранившихся источников, уникальным в контексте всего
корпуса Стихираря месячного русской редакции15, в котором
среди весьма значительного количества источников память
Кириллу фиксировалась в единичных случаях, а списков с
данной стихирой больше не известно на момент написания
данной статьи.

Второй источник певческой службы Кириллу удалось вы-
явить в рукописи конца XVI в. (РНБ, Кир.-Бел. 586/843,
лл. 493 об. — 494). Эта рукопись содержит список только од-
ного песнопения — тропаря "От пелен прилежно". Краткая
информация о тропаре помещена в статье М. Димитровой16,
однако исследование тропаря по данному списку этим автором
проведено не было.

Заголовок (на 14 февраля): "...Иже во святых ОТЦА нашего
Кирилла Философа епископа Кдтднскдго. Учителя словеном и БОЛГД-

ром. Иже преложи рускыя книги съ греческих м крести словены и
солгАры" (РНБ, Кир.-Бел. 586/843, л. 493 об.).

Певческая рукопись, в которой содержится йотированный
тропарь Кириллу Философу, — самый полный свод певческого
репертуара православного богослужения конца XVI в. За по-
следние годы появилось значительное число исследований, ба-
зирующихся на ее материалах17.

Тропарь "От пелен прилежно..." известен в рукописной
традиции XIII-XIV вв.18 Данный список по редакции текста в
основном совпадает с известным, за исключением одного смы-
слового разночтения: здесь "богогласной" называется "премуд-
рость", в древних же списках "богогласе" является обращени-
ем к самому Кириллу. Текст данного списка — певческий раз-
дельноречный:
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Ото пелбно прмгкжено. премоудрость сестроу С€Б*& сотвори.
к о го ГЛАС ноу преск^тлоу впд^во ю.
яко д^воу чнстоу сию прнимо.
и яко ЗЛАТЫМИ монисты оукрдснло сей свою доушю и оумо.
и окр^теся яко же дроугын Кмрило НА земли слажен не.
рдзоумомъ м нменелгъ преллоудре.

Сегментация стиха, проявляющаяся в расстановке точек,

при сопоставлении с фразово-ритмическим рисунком напева

обнаруживает более четкую музыкально-стиховую структуру

(пример 2).

Тропарь, как и в древних списках, имеет обозначение 4-го

гласа и содержит соответствующий роспев в знаменной нота-

ции. Ценность данного списка состоит еще и в том, что это

единственный пример йотированного текста тропаря: в извест-

ном йотированном списке XII в. службы Кириллу (ГИМ,

Син. 164) тропарь "От пелен прилежно..." отсутствует.
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Summary

The paper contains textological analysis and music of the only pre-
served notated troparion to St. Kyrill the Philosopher in the 16 t h-
century Russian manuscript.
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